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Kuinka Sarah Waters rakentaa yhden luvun
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Sarah Waters ikédédn kuin kalustaa historian tai valaisee sen uudelleen. Kertoessaan lesbo-
jen rakkaudesta ja ystavyydestd Maailmansodan aikaisessa Lontoossa, han kuvaa tunteita
joita harvemmin on késitelty sodan yhteydessd. Romaanin naishahmojen ohella tarkkailin
romaania lukiessani erityisesti nuorta miestd, totaalikieltdytyjd Duncania. Sota-aikana ar-
meijasta kertakaikkisesti kieltaytynyt mies on kansallisesta yhteishengesta osaton. Suomes-
sa kiistellddn siitd, paljonko rintamakarkureita, kdpykaartilaisia, aseistakieltdytyjia ammut-
tiin talvisodan hengen ulkopuolisina. Tuntematonta sotilasta ei voisi talld tavalla uudelleen

kirjoittaa — mutta ehka Veijo Meren sotakuvauksia voisi.

Waters kuvaa millaiseksi ihmisraunioksi nuori Duncan oli tullut sotavankeuden ja kansal-
lisen halveksunnan vuoksi. Hanen itsetuntonsa oli romutettu ensin vankilavuosina sodan
aikaan, ja sitten isinmaallisen hurman aikaan ensimmadisind rauhan vuosina.

Sarah Watersin kerrontatapa on proosan kirjoittajien kannalta kiinnostava. Romaanin tun-
teet ja jopa kohtaukset ovat aivan uudenlaisia, mutta kerronta on perinteistd. Kohtaukset
huipentuvat usein kahdenkeskisiin tilanteisiin ihmisten viélilla — tilanteisiin joissa lasndolo
korostuu koska niissa ei varsinaisesti tapahdu mitdan. Kerronnassa ei ole mitdan kokeel-
lista, vaikka romaani etenee ajallisesti taaksepdin, niin kyse on tutusta asiasta: kun men-
neisyys paljastuu, niin lukija tietdd miksi romaanin henkil6t toimivat niin kummallisesti
nykyhetkessa.

Totaalikieltaytyja Duncan on paatynyt tavalliseksi duunariksi kynttilatehtaalle. Han pitaa
epatoivoisesti kiinni pienistd rutiineistaan, kulkee samaa reittid t6ihin ja takaisin, uskal-
tamatta mitddn muuta. Hanen on ldhes mahdotonta muuttaa turvallista kuviotaan. Kun
Frazer, hénelle tarked ystavd, hakee héanet pubiin tditten jélkeen, hdn on joutua paniik-
kiin pelkdstaan siitd, ettd on vieraassa suunnassa. Lukija ei tassd vaiheessa tieda enempaa
Duncanista, huomio kiinnittyy vain sithen miksi tdma on niin sdikky ja panikoiva. Miksi
miehen mielialat vaihtelevat jyrkasti daritilasta soiseen, samaan tahtiin kuin kadulla valot

ja varjot: han on valiin onnellinen ystdvan seurasta, valiin pelkda timéan murhaavan hénet.

Frazer puolestaan on eloisa ja itsevarma. Waters tekee hénesta kontrastihahmon, jota vas-
ten Duncanin arkuus tulee esille. My6s Frazer on totaalikieltaytyjd, mutta hdn on selvinnyt,
tekee poliittista tyotd, on toimittajana lehdessa. Han ei voi ymmartda miksi Duncan on niin
onnellinen tydstaan kynttilatehtaassa.

Waters rakentaa episodeja. Nykyaan, kun suomalainen proosa pédosin rakentaa tarinaa
kohtaus kohtaukselta, niin téllainen kerronta vaikuttaa erityisen kiinnostavalta. Palikoit-

tain rakentuvan modernin kerronnan sijaan Waters tekee ikdan kuin pitkia kamera-ajoja.


http://www.maailmankirjat.ma-pe.net/?p=92

Ja samalla tuo kerronnan rakentuminen on hyvin vanhaa: Watersin on sanottu uudistavan
perinteista, dickensmaéistéd kerrontaa, jossa yksi luku muodostuu pitkdstd kohtausten sar-
jasta.

Esimerkiksi luku, jossa Duncan ja Frazer kdyvét pubissa on tarkasti sommiteltu. Episodi
alkaa tehtaan portilta, Frazer on ilmestynyt ylldttden odottamaan Duncania. Hetked aikai-
semmin tehtaassa Duncan yritti olla kuin ei tuntisi ystavéaansd, ja hdpeili Frazierin pidak-
keettoman ystéavallisyyden vuoksi. Duncan ei osaa kieltdytyakaan, ja heittaytyy pubissa
kayntiin kuin vaaralliseen seikkailuun.

Duncan pelkéad, ettd kaikki tunnistavat hanet kansalliseksi hylkioksi. Pubiin astuessaan,
ensimmaista kertaa sodan jalkeen, hanet valtaa riemu siita, etta hanet paastetdan sisaan ja

hén saa olla sielléd niin kuin muutkin.

Mutta yhdessa valdyksessa Duncanin koko pelon arsenaali paljastuu. Frazer menee hake-
maan uutta tuoppia, Duncan jaa yksin ja on huomaavinaan pariskunnan, joka puhuu ha-
nestd. Mies ja nainen katsovat hantd, puhuvat ja naurahtelevat. Vanha hapea herdd, kansan
petturi on tdalla toisten joukossa kuin ei mitdan. Duncan yrittaa paeta, kun Frazer palaa ja
rauhoittaa tilanteen. Pariskunta oli naurahdellut aivan muille asioille.

Kerronnan miljod muuttuu pitkdn jakson myo6ta: se alkaa tehtaalta, etenee kadulta tayteen
pubiin ja paatyy ulos terassille jokirantaan. Tarinaan tulee symbolista syvyytta: rannalla
istuessaan ja katsellessaan vastarannalla uivia poikia, heiddn oma kokemuksensa nuoruu-
den menettdmisestd korostuu. Heidan aikuisuutensa symboliksi tulee piippu jota Frazier
polttaa. Se on varmuuden merkki, jota Duncan on tarkastellut koko tapaamisen ajan. Nyt
he istuvat jokirannassa, ja Duncan 16ytaa hiekasta palan vanhaa, rikkoutunutta piippua —
hén sujauttaa sen aarteena taskuunsa.

Lopuksi episodin symboliset lataukset purkautuvat heidan vilisen keskustelun myo6td, ja
lukija saa tiedon mista on kyse. Frazer on innokas ja elinvoimainen, mutta Duncan on ka-
dottanut itsensa. Hén ei osaa sanoa miksi on kynttilatehtaassa ja miksi elda kuin kéaperty-
neend. Hanelld ei ole kielta tilanteelleen. Frazerin kysely tuntuu hénesta ilkeélta hatistelyl-
ta.

Taytyy viela lopuksi muistuttaa, ettd Duncan on vain yksi teoksen neljastd paahenkilosta.
Mutta tédssa olikin kyse vain yhdestéd kohtauksesta ja sen kerronnan tarkastelusta. Esimer-
kiksi Paivi Kososen arviossakasitelldan teoksen kokonaisuutta.


http://paivikosonen.blogspot.com/2007/10/waters-yvartio.html

	Kuinka Sarah Waters rakentaa yhden luvun

